Documents antics de Ribagorca,’ per
M. pE MoNTOLIU.

I. BEexasc

Sia a tosts manifests com jo lope don abitant de la villa de
benasch beno y benent de present liuro y desenparo en corporall
e passefica posecion meto a vos lo benerablle mossen Johan erill
e de Rius present et a quy vos vollrests manarests hordonarests
es asaber huna tera mia setiada en lo terme de venasch loch dit
de pegera comfromte per huna part ab terra de gilem gany e per
altra ab terra de bernat faras e per altra part ab terra de Johan
varon axi com las ditas confrontacions enclluden ensaran la dita
terra axi aquella vos veno franqua e quitia y desenvargada ab
ssus entradas exidas drests pertinencias e miloramens ali fer y
per fer dell cell fins en abis ab poder dar venre canviar alianar

1. Els presents documents, datats a Benasc els primers anys del segle
xvi, pertanyen a l'arxiu de la meva familia i provenen del dels senyors
d’Erill. Aquesta antiga familia catalana entronca amb la de Montoliu en
I'any 1724, en qué tingué lloc el matrimoni entre En Placid de Montoliu
i de Boxadorsi Na Cecilia d’Erill i de Josa. Els Erills eren, en el segle xvi1,
senyors de diferents llocs situats en la part septentrional de la frontera
catalano-aragonesa, entre altres Pilza, Aulet, Pallarol, Castarner i Soliva.
El casal dels Erill s'extingi a principis del segle x1x, passant llavors tots
els drets d’aquesta familia al meu besavi En Placid de Montoliu i de Bru.
Els documents de 'arxiu de casa Erill foren en aquesta ocasid incorporats
en el de la meva familia. '

Els documents dels Erill, procedents de la regié del Ribagorga, son en
gran nombre. En atencidé al gran interés lingiiistic que ofereixen, m’he
resolt a la llur publicacid, després d’haver-los classificat segons la localitat
on foren signats i datats. Comencem ara la publicacié pels de Benasc; se-
guiran d’altres de Benavarre, Pilza, Sant Esteve de Llitera, etc., gairebé¢
tots pertanyents a la mateixa época dels que avui donem a contixer.
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trasportar y fer daquella a totas vostras propias voluntasts com
de cosa vosira propia axi com milor e mes profitossament lo sobre
dit se pot dir escriure entenre nomenar gogitar albirar a tot profit
salbament vosire y dells vositres la quall terra vos veno per preu
alifara entre nosaltres amigabllement convengut es de cis cens
quaranta sous jaquesos bona moneda en aragon los qualls los qualls
(sic) cis cens quaranta sows jaquesos de bos comfes aber agusts y
rebusts en contans en poder mio contasts e rebusts y daquells ben
pagat y content me tich a tota mi voluntat per que renucio scient-
ment de frau engany de no aber agusts y rebusts de vos dit com-
prador tosts los dits cis sens sous per la dita rahon engany accion
en ultra demidiam justipresi a tosts e quallssevulla drests fueros
pratiquas obsservanssas dell regne daragon contravens contra-
vens (sic) contra la present carta y venda esse la dita terra que yo
hos veno a bos dit comprador val mes ara de present o balia daquy
avant mes dell preu desus dit tot alo que sie poq o molt vos ho
dono en pura e perfecta acabada donacion me ysco. y me despullo
en aquells metexos drests a vos meto de tot domini teniment en
aquells metexos drests a vos meto e per tenir serbar e complir
totas las cossas damon ditas vos ne obligo tosts mis bens setis e
moblles agusts y per aber en tot loq la qual cossa fou feta en lla
villa de benasch a honze dies dell mes de majo any della nativitat
de nostre senyor deu mil cinssens e vint a major sseguredat vostra
vos dono per fermansa de ssalvedat y de sseguredat a ma mare
bilant y a mi muller aynes lles qualls volenterosament atorgan
dita fiansseria jus obligacion de tosts sos bens sétis e moblles
agusts y per aber ttestimonis presens foren los magnifichs gaspar
de mur y Johan de Serbeto escudes abitans en benach demanasts
y pregast a las cossas damon ditas Jo gaspar de mur son testigo
de llo susso digo.

Sig " num mey michaelis rufat ville de benach et loci de
Sahun, etc.

II. Bexasc
In dei nomine amen Capitols matrimonials fets e formats en

lo matrimoni fet e firmat celebrat en faz de sancta mare sglesia
entre los magniffics geronim erill alias rius scuder fill legitim de
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martin de erill scuder q° e de martina de mur conjuges habitants
de la vila de benasch de la una part & de Johana bardaxi ffilla
legitima de portoles de bardaxi scuder q° y de lansa sant pau
conjuges habitants de la vila de benasc de la part altra ab voluntat
y conssentiment de molts parents y amichs de cadahunas de las
parts & no son ffets segons fuero de Aragon ni constitucié de Ca-
talunya sino ab los pactes & condicions de jos scrits. E tot prime-
rament es stat conuengut entre las sobreditas parts que los desus
dits geronim erill e Johanna bardaxi sian marit & muller axi com
la sglesia de deu ha hordenat v los benauenturats sant pere & sant
pau apostols affirmen dients que ¢co que deus ajusta gens no deuen
departir. Item es stat conuengut que los magniffichs mossen Johan
erill Rector de sant martin de benasch & sans de cerbeto scuder
habitans de dita vila de benasch com a tudos testamentaris de
les persones y bens dels fills de martin de erill alias Rius q° ara de
present fan donacion pura y no revocable al dit geronim erill de
tots los bens sitis & mobles haguts & per haber en tot loch que
eren de martin erill qo pare del dit geronim erill & de tots sus drets
veus actions demandas axi Reals com personals pertanyens o
pertanyer debens al dit martin erill q° per qualsevol dret titol
Causa o Raho Retenint se dit mossen Johan Erill Rector de sent
martin & son germa mossen pedro Erill Sefiors & mayors de sas
vidas y ussufructuari Item los desus dits tudos ara de present
asignan per part legitima & ffrayresca y desexida de bens pater-
nals & maternals a pedro erill & a marco erill germans del dit
geronim erill cada sis cents sous Jaques los quals les sian donatz
en lo temps que los desus ditz tudos y altres parents y amichs
volrran & sicas la uno dels desus dits pedro erilh y marco erill
volran sia puyat a poder de la casa & la germana de
dit geronim sia casada a poder de la casa Item per quant ma-
trimoni nos deu fer sens dot v espoly lo dit geronim erill adota a
la dita Johana bardaxi sposa sua de sent xexanta sous dels qualls
cent xexanta sous pugua fer & hordenar a sas propias voluntats
axi ab fills & fillas Com sense fills & fillas Item es stat conuengut
que per quant la dita Johana Bardaxi ffa lo matrimoni ab volun-
tat de sa mare lausa sant pau y de son honcle lo canonge sant pau
v de son germa Johan de Bardaxi y altres parents & amichs Los
dits Johan de Bardaxi & lausa sant pau li donan per contemplacio
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de son matrimoni y socos y per desexida de bens paternals & ma-
ternals es assaber dos milia y sis centz sous Jaques los mil y sis
centz sous per Raho de son exobar & los mil sous per Recomipen-
sacio del vestir y calgar y altres enbaxes & ostilles & de dita Johana
seria tenguda aportar en casa de son marit geronim erill y por
tant los dos milia y sis cents sous en la forma desus la dita Johana
dit geronim erill la se ha vestir a sus despessas de Robas nupcials
& se tine per content de les enbaxes seria tenguda aportar Com
dit es los quals dos milia & sis centz sous dita Johana promet
paguar ara de present totz en una pagua Item dit geronim erill
dona y asegura descreix a la dita Johana bardaxi sposa sua per
los mil & sis cents sous del exobar vuyt Cents sous Jaques Los
quals vuyt Cents sous descreix ensembs ab los mil sicens sous
del exobar e los mil sous de las Robas y hostillas le asegura sobre
totz sus bens setis & mobles haguts & per hauer en tot loch & en
special obligacio obliga hun Campo suo sitiado en lo terme de la
vila de benasch alla hon dien a la saleta. Conffronta per una part
ab terra de pascual ascon alias ferraz y ab terra de Johan bardaxi
per altra part y ab via publica que puyen enta Cerle en general
sobre totz sus bens setis & mobles haguts & per hauer en tot loch
Item es stat conuengut entre las sobreditas parts que lo dit gero-
nim erill acull a la dita Johana sposa sua en compras e milloras
de bens setis mig a mig exceptat en lo Camas principal Item es
stat conuengut que si lo matrimoni dels desus ditz Conjuges se
separaua per mort Corporal qued absit que (e) la dita Johana
Bardaxi o los suos abran a cobrar lo exobar se aya a Cobrar en
dos tandas la una lo matrimoni separat laltra a cap de lany aprop
e lo escreix en laltre any aprop de manera que corrent las tandas
del exobar no puguen Correr las del escreix Ifem que si lo matri-
moni se separaba com desus es dit que lo dit geronim o los suos
sian tengutz de Restituir de les Cinquanta liures auran Rebut
per Raho de les Robes y hostilles quaranta liures & ago apres
cobrat v paguat lo exobar y escreix & la dita Johana se pugua
lebar o los suos les Robes nupcials le haura fetes son marit geronim
erill empero que les quaranta liures no les pugue traure fins un
any aprop del escreix Item es stat Conuengut entre les sobredites
parts que si lo matrimoni se separaua Com desus es dit e Restabe
fills o filles dels dits Conjuges y aquell o aquells eretaben los bens
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del dit geronim en tal Cas la dita Johana Bardaxi ni los suos no
puguen sacar de la casa de dit geronim sino lo exobar & lo escreix
& dret de compres & millores Reste en la Casa de dit geronim per
a ditz pobils Item es stat Conuengut entre las sobreditas parts
que dit Johan de Bardaxin y sa mare lausa sant pau donan a la
dita Johana Bardaxin los desus dos mil e sis Centz sous ab tal
pacte y Condicio que si lo matrimoni se separaba sens fills & filles
en tal cas ella no pugue ordenar de res de son exobar sino del dot
y escrex e lo exobar aye a tornar a la casa de Bardaxi Item es stat
Conuengut entre las sobreditas parts que lo dit Bardaxi fa franca
la puya o la moldura a sa germana Johana per tres anys passat
lo temps que Johan amat tine arendat lo forn la lista sie de dit
Bardaxi que vol mes Item es stat conuengut entre las sobreditas
parts que se ningunes Coses fahien adobar en los presens Capitolls
que dos o tres parentz principals de Cada part dintre any & dia
o pugue reglar & per tenir & complir totes les coses en los presens
capitolls contengudas sy se donaren fiangas la una part a laltra
es assaber per part de Johan Bardaxin v Johana Bardaxi se cons-
tituyren fiangas los magniffichs Johan de Mur Sefior de formigals
v Baltazar de Cerbeto scuder habitant en la vila de Benasch E nos
dits Johan de mur Sefor de formigals Baltazar Cerbeto nos cons-
tituym tals fiancas E per la dita Raho obligam tots nostres bens
setis & mobles haguts & per hauer en tot loch Renuncians al dret
de principal e primer Conuenidor E per part de geronim erill a
tot lo per ell uffert se Constituyren fiancas los magniffichs Johan
de Cerbeto y son fill sans de Cerbeto scudes e habitans de dita vila
de Benasch E nos ditz Johan Cerbeto y sans Cerbeto volentes nos
constituym tals fiancas e per la dita Raho obligam tots nostres
bens setis & mobles haguts & perhauer en tot loch Renuncians
al dret de principal e primer Conuenidor Item los desus ditz ge-
ronim erill Johana bardaxinz prometen & se obliguen a sacar en-
dempnes a las sobreditas fiancas per ell y cada huno dells donadas
ad invicem de totz danys interesos & menys caps que per la dita
fiancoria poguessen vindre a ditas fiancas obligant per la dita
Raho tots e cadahuns bens suos e de cadahuno dells axi setis
Com mobles haguts & per hauer en tot loch Item es conuengut
entre las sobreditas parts que dels presens Capitolls fossen feytas
duas Cartas publicas partidas per a.b.c. una a cada part per con-
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seruacio del dret de quiscun foren jurats los presents Capitols per
cadahunas de las parts en la vila de Benasch a vinte sis dias del
mes de julio del any de la natinitat de ithu xrst mill cinccents y
deu testimonis foren presents los magniffichs lope de angulo
scuder v anthom dan habitants en la vila de benasch demanats
y pregats .. [ ... [ . 1 &&

Sigrknum mei anthoni cornell habitatoris ville de Benasch
notarii publici et generalis per totum ripacurcie comitatus auc-
foritate illustrissimi domini Johanis de aragonia qui hoc presens
publicum Instrumentum recepi et testifficaui et in hanc publicam
formam redegi per alfabetum diuiso bene et fideliter
comprouaui etc., etc.

Maniffesta cosa sia a tots los presents & los que son per venir
com yo geronim erill y de rius scuder habifant en la vila de benasc
de mi certa scientia ab testimoni de aquest present publich alba-
ran de solucion y de paga per mi & los mios hereus y successos per
tots temps del mon (?) ferm y valedor en judicy y fora de judicy
confesso y atorgo que he aguts v en contans en poder mio rebuts
de vos Johan de Bardaxi scuder cunyat mio habitant en la vila
de benasch es asaber tots aquells dos milia sicents sous que vos
prometerets donar de exobar a mi muller Johana bardaxi en lacte
del matrimoni suo y mio segons que consta per las cartas publicas
matrimonials presas y testifficadas y closas per lo notari dejos
scrit en la vila de benasch a vintesis dias del mes de julio del any
de la nativitat de Thu Xrst mil cincentz y deu v per que de dits
dos milia siscents sous diners (?) jaques per la raho sobre dita me
tiengo per content y pagat vos atorgo la hresent apoca de solucio
y de paga y renuncio a tota excepcio de dol frau v engany de no
haber aguts y en contats (?) en poder mio rebuts los desus dits
dos milia sicents sous de dit exobar y per la Raho sobredita et
sy per ventura en algun temps yo o los mios o alguna altra inter-
posada persona vos demanaba los dits dos milia siscents
sous per la Raho sobredita o peticio de aquells vull y spressament
consiento que a tot demanda fe alguna en judici ni fora judici no
le sia atrebuida abans prometo conuiengo v me obligo que si
despeses algunes vos o los vros per la dita Raho vos convindra
sostenir totas aquellas pagar satisfer y smenar obligats (?) per la
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dita Raho tots mis bens sefis e mobles aguts y per haber en tot
loch E yo dita Johana bardaxi ab spres consentiment de vos dit
geronim erill marido mio qui present sots atenent y considerant
que vos dit Johan de bardaxi germano mio me habets pagats tots
aquells dos milia siscents sous que me prometerets donar en ad-
jutori y subuencio de mon matrimoni segons de sus scrito tiene
per tant ab la present apoca vos quito absoluo diffinexo a tots
drets axi paternals com maternals y a tots bens set’s y mobles
vincles succesions y drets que yo o los mios hereus y successos
demanar poguessan en vosfra casa y bens per qualseuol dret mot
causa ni Raho fent ne a vos y a los vros loch y cession per a Im-
perpetuum & vull que ab la present apoca de soluciony general
diffinicion vos dit Johan de bardaxi germano mio y los vros vos
puscats ajudar y deffendre en judicy y fora judicy e sy per mi o
los mios o altra qualseuol persona de modo alguno sobre vros bens
vos sera feta aquella quiero que sia nulla irrita cassa y vana y fe
alguna no le sia atrebuyda sots ypotetqa obligacion de tots mis
bens sefis y mobles aguts v per haber en tot loch la qual cosa fonc
feta en la vila de benasc a diesegueyt dias del mes de marco aily
de la natiuitat de ihu xrst mil cinccents y quatorze testimonis
foren presents Iohan de serueto baltazar de serueto scudes habi-
tants en la vila de benasc demanats y pregats.

Sigrf«num mei anthoni cornel hujus ville de benasc etc. etc.

III. BExNAsc

Sia a tots manifest com capitolls matrimonialls fets formats
y per la gra de nostre senyor deu acabats y jurats de voluntat de
parens y amics de cada part entre los magnifics francisco erill
fill legitim dells magnifics antoni erill q© y de agna cornell q° con-
juges habitanfs del lugar de bessaurri Seyor de fadas de part
una & de la magnifica Jeronima filla llegitima dells magnifics
Jeronim erill q° v de Johana de Bardaxi q° conjuges habitants de la
bila de benasch de part altra los quoalls capitolls son del tenor
seguent. Et primo fue convengut entre las ditas parts que los dits
francisco y la dita Jeronima sian marit y muller segons la sglesia
de deu ordena y los benabenturats sant pere y sant pau apostolls
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ordenan diens que lo que Deu ajusta gens no deben departir.
Item fue combengut entre las ditas parts que lo dit francisco a
dat a la dita Jeronima erill muller dedeu ducats de or dells quoalls
puga fer a sus propias voluntats axi ab fills v fillas com sense fills
y fillas, Ifem fue conbengut entre las ditas parts que lo Reverendo
mossen Johan erill rector de sant martin de benasch oncle de la
dita Jheronima dona en subbencion del matrimoni a la dita Jero-
nima y per desexida de bens paternalls y maternalls axi com a
tudor ques della y de son jerma son assaber huyt milia v huyt
cens sous Jaques bona moneda en aragon corrible en dines o di-
nadas ben balens a sosten dexobar y de dos personas de cada part
pagados ara de present Item es conbengut que lo dessus dit exobar
se le da per bestir calsar y per totas cosas Ifem fue convengut que
lo venerable mossen Jayme erill prebere oncle de dit francisco
fa donacion al dit francisco ara de present de tots sus (?) bens
setis y mobles aguts y per aber en tot loch tenint se Senyor de
sa vida segons hun prebere deu estar y heretament de su anima
fent be y no mal. Item fue conbengut que se lo dit exobar abia
aber (?) se cobre (?) lo que Deu no vulla que se cobre en quoatre
tandas y pagas la primera separat lo matrimoni la quoarta part
la segona del matrimoni separat en hun any laltra quoarta part,
la tercera paga del matrimoni separat en dos anys axi matex
laltra quoarta part la quarta paga del matrimoni separat en tres
anys laltra quoarta part y totas las ditas tandas sian ygoalls en
dines o dinadas ben balens Item fue convengut que se moria dita
Jheronima sense fills y fillas quod absit que ella puga ordenar de
su anima y reconexer aqui be la benia de dos milia sous jaques
vy lo restant torne a la casa derill de benasch ho a son jerma josep.
Item fue convengut que los fills o fillas que exiran dells dits fran-
cisco v jeronima sian hereus y ajan a heretar los bens dells dits
conjuges. Ifem fue convengut entre las ditas parts que se morian
la hun o laltre dells dits conjuges y romania fills o fillas de gica
edat que en tal cas sian remessas totas las cosas a dos parens o
a amics de cada part y lo que ells pronunsiaran ajan a tenir y
serbar totas las parts elegists (?) que sian per cada part Empero
que los talls fills o fillas fill o filla ajan astar (?) heretes o here-
teras dells bens dells dits conjuges y lo fill primer o filla aja a
esser heren o hereda dells dits bens essen y dones (?) y sufficient

Estudis romanics 31
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Empero se y ha fill o ssufficient y y dones que aquell aja a here-
tar Empero se no ha y dones y sufficient que herete la primera
filla Izem fue combengut que lo dit francisco erill asegura a la dita
Jeronima los dits huyt milia v huyt sens sows en especial obliga-
cion sobre la quoadra lugar y termes de fadas et (?) en general
obligacion sobre tots sus bens setis y mobles aguts y per aber en
tot loch Et (?) per tenir serbar y complir totas y cada unas cosas
dessus ditas cada unas de las ditas parts obligaren tots sus bens
setis v mobles aguts y per aber en tot loch y de cadahun dells y
juraren a deu y a la sua sancta creu y alls sants quoatre enangelis
per sus mans corporalment tocats y adorats en poder del notar:
infrascrit Com a publica y autentica persona la present stipulam
de tenir serbar y complir perpetuo su (°) tenir serbar e complir
totas y cada unas cosas desus ditas et en los presens capitolls
contengudas. La quoal cosa fue feta en la bila de benasch a dotze
dias del mes de noembre de lany de la natibitat de nostre Senyor
deu mil cinccens y trenta y quoatre ttestimonis presens foren los
venerables mossen mario lisa prebere habitant en benasch v
mossen mateu garces prebere natural de poertolas Jo mario lisa
me scribo per testimoni Jo mateu garges me scribo per testimoni &

Sig»k num mey michaelis Ruffat ville de benasch habitantis

Sia a tots manifest com jo francisco erill senyor de fadas
habitant del lugar de bessaurri de mi certa sciencia ab titol de
aquesta present publica carta y apocha en tot loch del mon ferma
y baledosa et en cosa deguna no reuocadora confesso et en fet de
veritat atorgo aber aguts y rebuts de vos lo venerable mossen
Johan erill rector de sant martin de benasc per rahon de lo exobar
de mi muller y naboda vostra Jeronima derill tots los huyt milia
y huyt cens sous jaques que me abian a donar en subbencio del
matrimoni segons que largament apar e se demostra per las cartas
y capitolls del matrimoni testificadas y closas per lo no-
tari infrascrit any dia v mes infrascrit Et perque me tinch per ben
pagat y content de vos dit mossen Johan erill de tots los dits huyt
milia y huyt cens sous jaques per lo dit exobar renuncio a tota
exepcion de frau engany de no aber aguts y rebuts de vos dit
mossen johan erill per la dita rahon tots los dits huyt milia y huyt
cens sous jaques et a engany y accio en feyt et en testimoni de
beritat atorgo vos lapresent publica apocha en poder del notari
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infrascrit com a publica y auctentica persona la present stipulant
la quoal cosa fue feta en la vila de benasch a dotze dias del mes
de noembre de 1 any de la nativitat de nostre Senyor deu mil cinch
cens y trenta y quoatre. ttestimonis presens foren los venerables
mossen marco lisa prebere habitant en benasch y mossen mateu
garces prebere natural de poertolas Jo marco lisa per testimoni
m escribo Jo mateu garces per testimoni m escriuo ¥

Sig e num mey michaelis ruffat ville de benasch habi-
tantis, etc.

1V. BexNasc

Sia a tots manifest com jo arnalt porter habitant de la vila
de benasch per mi y per tots mis hereus i successos de certa sefencia
mia ab testimoni de aquesta present publica carta de bendicion
en tot loch del mon ferma y baledora et en cosa deguna no reuo-
cadora beno y benent de present liuro y desemparo en corporal
v pasifica pocession meto a vos lo magnifich Jheronim derill y
de mur infancon habitant de dita bila present et als vosires hereus
e successos et a qui vos daqui abant volrets manarets y ordena-
rets es assaber una terra mia sitiada a la Riba Desces que confron-
ta per una part ab terra de pere barrau y per part altra ab terra
de miguell sacasa y ab sqerpi axi com las ditas confrontacions
encludan ensarran y determinan la dita terra axi aquella beno a
vos dit comprador fiancca quitia segura expedida y desenbargada
ab sus entradas exidas drets pertinencias e milloramens ally fets
o per fer del cel fins en abis ab poder de dar benre cambiar y fer
d aquella a totas vostras propias voluntats axi com de cosa vostra
propia axi com millor e mes proffitament lo sobredit se pot dir
entenre scriure nomenar cogitar a tot proffit y salbament vostre
v dels vostres la qual terra vos beno per preu v aliffara entre
nosaltres amigablement convengut de quoaranta sous jaques bona
moneda en aragon corrible los quoalls quoaranta sous jaques de
vos confes aver aguts y rebuts en contans en poder mio contats
y rebuts y de aquells ben pagat y content me tinch a tota mi
voluntat Renunciant a tota exepcion de frau engany de no aber
aguts v rebuts de vos dit comprador tots los dits quoaranta sous
jaques per la dita rason et a engany y accio en feyt et aquell dret
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quee diu ultra la mitat del just preu et a tot dret canonich y ciuil
fur us ley y obserbansa del regne de aragon contrabenins contra
la present carta v benda en degna manera causa y rason E se la
dita terra bale mes ara de present o balia daqui abant tot allo vos
dono en pura perfecta y acabada donacion no rebocable feta entre
vius de tot dret domini teniment Senyoria y corporal posession
me ixco saco y despullo en aquells metexos drets a bos meto Et
per tenir serbar e complir totas y cada unas cosas desus ditas
obligo vos tots mis bens setis e mobles aguts y per aber en tot loch
la qual cosa fue feta en la bila de benasch a desenou dias del mes
de marco any de la natibitat de nostre Senyor Deu mil cinccens y
vint e dos testimonis presens foren Johan fferats v pere doz habi-
tants en benasc.

Sigr»l num mey michaelis Ruffat ville de Benasch habitantis...

V. BExNasc

In dei nomine amen et eixs virginis marie Manifiesta cosa
sea a todos los presentes y porvenir como capitoles matrimoniales
son stados fechos v firmados y por la gracia de nuesfro Sefior Dios
acabados en faz de Santa madre yglesia entre los magnificos senio-
res velenguer de bardaxin fixo llegitimo de portoles de bardaxin
y de llansa de sant pau q.* coniuges abitantes en la villa de benasch
de la una parte y de la senyora gracia de Erill y de Rius fixa lle-
gitima de martin de Erill y de Rius q.* y de martina de mur coniu-
ges avitantes de la dicha billa de benasch de la otra parte los quales
capitoles y matrimonio es stado contraydo en segundas nupcias
del dicho bardaxin v en terceras de la dicha gracia de Erill y de
Rius y no son fechos segun fuero de aragon ni obseruanca ni pla-
tica de cataluna sino con los pactos condiciones de baxo (?) scritos
Et primo es acordado entre las dichas partes que los dichos se-
flores belenguer de bardaxin y la dicha sefiora gracia de Erill y
de Rius sean marido y muxer assi como la santa madre yglesia
lo ordena y los bien abenturados Sant pedro y sant pablo lo afir-
man dixendo quod Dewus coniungit homo non separet Item es
acordado entre las dichas partes que por quanto la dicha seniora
gracia de Erill v de Rius ba a la casa y bienes del dicho sefior be-
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lenguer de bardaxin aya y sea tubida de traer en contemplacion
y socorro de su matrimonio la suma y cantidat de seys mil sueldos
jaquesses digo trecientas llibras moneda jaquessa corrible en el
regno de aragon los quales a a de traer y pagar del dia de sus bodas
en un anyo y esto inclusibe y sin dilacion alguna Item es acordado
que por quanto el dicho senyor belenguer de bardaxin tiene un
hixo llamado martin de bardaxin el qual es eredero de la casa del
dicho senyor belenguer de bardaxin que portanto por ser ell menor
de edat que no puede jurar ni lloar la segura del dote de la dicha
senyora gracta de Erill y asimismo la segura del screx y otras
seguras necessarias y en los presentes capitoles contenidas que el
dicho seiior belenguer de bardaxin y martin de angulo aguelo y
padre del dicho martin de bardaxin se obligan y juran a dios y a
los santos quatro euangelios de azer tener y lloar todo lo que aqui
capitulado al dicho martin de bardaxin y agora por la ora los dichos
senyores lloan y aprueban de tener y cumplir todo lo infrascripto
en nombre del dicho marfin de bardaxin assi como a tutores que
son de la persona y bienes la qual segura y juramento et el dicho
sefior belenguer de bardaxin en presencia de mi notario infras-
cripto y del dicho martin de angulo la hizo como se muestra por
acto preso y testificado por el discreto mestre Ramon de puyolo
notario abitante en el llugar de aydi anio dia y mes aqui en l acto
que en los presentes capitules sta inscrido se muestra Item es acor-
dado entre las dichas partes que el dicho senyor marfin de angulo
es contento vy le plaze de alimentar a los dichos seniores belenguer
de bardaxin y su muxer de todos y cada unos bienes suyvos y de
su nieto avidos y por aber en todo llugar y del usofruto ho renta
ho fruto que del dote de la dicha senyora gracia de erill y de Rius
se Recuperare durante las vidas de todos y qualesquiere de los
arriba dichos Item es acordado que por quanto el dicho senior
belenguer de bardaxin es obligado a casar juntamente con su hixo
martin de bardaxin en su casa que por tanto los dichos seniores
martin de angule y belenguer de bardaxin offerecen y se obligan
de azer casar al dicho martin de bardaxin su hixo y nieto con una
parienta de la dicha sefiora gracia de Erill y de Rius la que ella
querra v a su voluntat y se obligan a azerle jurar el matrimonio
quando fuere de edat de quatorze anyos el dicho martin de bar-
daxin o de quando de ay adelante el dicho matrimonio se allare
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o concertare Item es acordado que si dios dara hixos a los dichos
sefiores belenguer de bardaxin y gracia de Erill que al primer hixo
baron que obieren le sean dados de los bienes paternales y mater-
nales dos mil sueldos jaqueses buena moneda en aragon corrible
los quales se le ayan de dar y asignar siempre que fuere de mayor
edat y de ay adelante ganen para el tal y assi como assi aya de
ser mantenido a costas y poder de la casa asta en edat de veynte
anios y si mas le querran dar este en su mano Item es acordado
que si dios mas hixos barones les diere que ayan de ser mantuvidos
calzados y vestidos sanos y dolientes asta en edat de veynte anios
y agora por entonzes les asignan por parte llegitima paternal y
maternal y frayresca cada veyntecinquo sueldos jaquesses por
salida y definicion de todos v qualesquiere bienes paternales y
maternales y que con aquellos no puedan pedir cosa ninguna salbo
este en mano de su padre y madre si mas les querran dar asi en
vida como en testamento y las hixas que dios les diere assimismo
sean mantubidas asta que sean casadas y sean casadas a poder
de la casa Item es acordado que el dicho sefior belenguer de bar-
daxin por quanto le trae la dicha sefiora gracia de erill y de Rius
los dichos seys mil sueldos jaqueses en dote que asi por Razon del
dycho dote como por ser ja vestida y enjoyada le da y asegura de
screx dos mil sueldos jaquesses buena moneda en aragon corrible
los quales le asegura sobre su casa y azienda y sobre todos y quales
quiere bienes assi suyos como de martin de bardaxin sitios y
mueblos abidos y por aber en todo lugar en general y en special
obligacion sobre el dote tiene en casa de su hixo martin de Barda-
xin Item es acordado que el dicho belenguer de bardaxin reconoce
y da a su muxer para el dia oya missa esto de strenas una saya de
panio a su voluntat y unas piecas de oro para un gorjal del valor
que al dicho sefior belenguer de bardaxin pareceran Item es acor-
dado que el dicho martin de angulo y su nieto martin de bardaxin
azen usofructuarios de todos sus bienes assi sitios como mueblos
abidos y por aber en todo llugar a saber es a los dicho belenguer
de bardaxin y a su muxer antes y enpues dela muerte del sefior
martin de angulo Reserbado empero el mantenimiento llicito y
onesto del dicho martin de bardaxin y de su hermana hisabet de
Bardaxin y esto se obligan de tener y fazer tener los diches martin
de angulo y belenguer de bardaxin a su nieto marfin de bardaxin



DOCUMENTS ANTICS DE RIBAGORGA 247

assi como a tutores que son los dos de su persona y bienes Item
es acordado que si caso el matrimonio se siparaba quod absit que
muriese qualquiere de los dos conjuges arriba dichos sin hixos ho
hixas dellos dos que en tal caso los erederos de los bienes de la
dicha senyora gracia de herill y de Rius no puedaz pidir ni sacar
nada del screx sta asegurado por su dote sobre la hazienda de su
marido y de su antenado martin de bardaxin Item es acordado
que hubiendo hixos los dijos conjuges y muriendo el uno dellos
dichos conjuges que los hixos ayan de ser herederos de los bienes
del que muriere ahun que sean de quantaquiere poca edat dando
como arriba dize al primer hixo baron los dichos dos mil sueldos
jaqueses de los bienes paternales v maternales Item es acordado
que la dicha senyora gracia de herill y de rius pueda no hubiendo
hixos hazer a su boluntat de su azienda entiendese de su dote por
que del screx muriendo sin hixos no puede hordenar nada y si
caso muere con hixos pueda ordenar por su alma asta mil sueldos
jaqueses y sto sin consulta de nadi Item es acordado que se Re-
nuncian el uno al hotro de drecho de viduedat salbo el anio del
lluto Item es acordado que los presentes capitoles sean puestos en
poder del notario infrascripto y sean saquadas dos cartas publicas
v autenticas partidas por a. b. c. para conseruation del drecho de
cada unas de las partes Item es acordado que por quanto el dicho
martin de angulo no estubo presente a los presentes et infrascrip-
tos capitoles para jurarlos y asegurarlos sino por acto presso Re-
cebido vy testificado por el arriba dicho Ramon de puyolo notario
fue acordado que dicho poder y segura por el dicho sefior martin
de angulo fecha a los dichos senyores belenguer de bardaxin v
gracia de herill que se inciriese y se scribiesse consecutibamente
aqui en los presentes capitoles que es del tenor siguiente ... Nowue-
rint unibersi etc. etc. ... Item es acordado que el dicho sefior martin
de angulo con tenor del presente acto apprueba y lloa todas y cada
unas cosas y pactos sobredichos et infrascriptos los quales ensem-
ble con el dicho sefor belenguer de bardaxin se obligan de tener
y cumplir y azer tener y cumplir al dicho martin de bardaxin
arriba nombrado para lo qual obligan todos sus bienes dellos y
cada uno dellos por si y por el todo abidos y por aber en todo
llugar en general y en special obligacion sobre unas casas de los
dichos martin de angulo y belenguer de bardaxin sitiadas en la
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billa de benasch que confruentan por una parte con bia publica
y por hotras partes con casa y guerto de gaspar de mur y con
cequia del molino de Juan debardaxin q° senyor de conquas assi
como las dichas confrontagiones ¢ircundan y determinan assi
aquellas enet (?) para lo sobredicho y todo aquello specialmente
obligan los quales capitoles y cosas en ellos contenidas juraron
todos los arriba nombrados de tener y cumplir a los quatro santos
euangelios y a nuestro sefior y su santa cruz por sus manos cor-
poralmente tocados y adorados y el dicho sefior martin de angulo
con tenor del presente acto aqui incerido la qual cosa y capitoles
fueron fechos en benasch a quatro dias del mes de janero del anyo
de gracia de nuestro sefior dios milquinientos treyntaginquo pre-
sentes testigos a las cosas sobredichas el magnifico senyor gaspar
de mur y arnau (?) guillem de sant ferni de la billa de benasch jo
gaspar de mur mescribo por testigo de lo susodicho Jo arnau
guillem de sant ferni me scribo per testimoni del sus dit etc. Jok

Sig ¥ no de mi Sanco de Serbeto bezino de la bila de venasch
per la auctoritat aplica per universum y comital per lo molt illus-
tre senyor don alonso de gurrea y de aragon conte de Ribagorca
per tot lo dit comdat y llimits de aquell y per tota la vall de aran
notari public v general que a totas y cada unas cosas infrascriptas
present fue ensemble an los testimonis dessus scrits y aquellos y
esto de mi propia man en testimoni de la verdat scribi y an mi
acostumado signo signe consta de sobrepuesto e y de Raso y
corregido on dize e se onrabit totam en la presente signa
tura Juso scriptas desus scritz y en la presente y donde
se lee / et ... etc.

VI. BENasc

Sia a tots manifest & com jo martin de bardaxin ats de an-
gulo Infancon natural y habitant de la vila de benasch de grat et
de mi certa scientia y agradable voluntat no forsat sobornat ni
en altra manera decebut abans de tot mon dret plenament cer-
tificat attengut y considerat que vos la magnifica gracia erill
medler delo magnifich berenguer de bardaxin pare y senyor mio
en socorro de su matrimoni y del senyor ajau messas y portats
en casa del senyor pare y mia trecentas liuras jaquesas que son
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sis milia sous jaques e en los noms qui dessus so con-
tent e me plau y me obligo per ossequio a vos dita senyora gracia
mare mia los dits sis milia sous jaques sobre tots mis bens setis y
mobles aguts y per aber en tot loch en general et en special sobre
unas casas mias setiadas en benasch y una torre las quoalls casas
confrontan ab via publica et ab casas de guisabel de mur et ab
casas de josep erill la torre confronta ab cequia de bardaxin et
ab plassa coram Et vull quiero y atorgo que vos dita gracia erill
tingats y ajats los dits sis milia sous jaques assegurats sobre tots
mis bens et en cas de recobre daquells (?) quod absit vos o qui vos
manets pugats aber y cobrar aquells de mi e (?) de mi ben com-
plidament E mes vull atorgo y me plau que attengut y considerat
que lo magnifich berenguer de bardaxin pare y senyor mio en
Carta del matrimoni dell v de vos dita senyora gracia aja atorgado
y obligado y firmado los capitolls del matrimoni sobre mis bens
axi setis com mobles y no se pogues fer sino ab spres consentiment
mio segons de ditas cartas de matrimoni legitimament consta
per carta publica feta testificada y closa per lo discret sanson de
serueto habitant de la bila de benasch y per auctoritat aplica (?) per
universum del senyor comte de Ribagorca per tot lo dit condat
notari y de la ball daran notari publich y quals Capitols fets foren
en la bila de benasch a quoatre dias del mes de janero de l any
de la natibitat de nostre senyor deu mil cinccens y trenta y cinch
Et quoanto quiera aquello sense mi segons fur y ley fer nos po-
gues vull atorgo y me plau que los dits Capitolls Carta y cosas
contengudas en ella tingan y ajan forca (?) firmesa balor perpetua
per totas aquellas vias modos formas y maneras que millor de
dret fuero uso y costum del Regne de aragon millor pot y debe
baler et jo de mi certa sciencia et agradable voluntat certificat
de tot mon dret en tot y per totas cosas loo aprobo Ratifico amo-
logo et confirmo la carta y cartas desus ditas Refrondadas y ca-
lendadas per lo Senyor mon pare parens y amichs fetas loadas y
atorgas (sic/) en mi absencia et totas y cada unas cosas en ditas
cartas de dit matrimoni de vos dita seyora gracia y del Senyor
mon pare contengudas poctras (sic) y asseguradas a las quoals
cartas en tot y per tot me Reffiero las quoalls cartas de capitolls
desus calendadas vull quiero atorgo y me plau aqui aber per in-
testat (?) axi et en tal manera Com se aqui fossin de verbo ad

Estudis rominics 32
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verbum incertas (?) y ajan aquella Vigor firmesa y balor Com si
per lo senyor mon pare e jo fossan estadas fetas atorgadas pro-
messas y obligadas ab la euictio (?) plenaria et clausula de
precaria y constituto obligacions submissions renunciacions
clausulas y en ditas cartas contengudas Et prometo
y me obligo que contra las ditas cartas de matrimoni en degun
temps en judici ni fora judici no benir fer venir ni consentir en
deguna manera causa y rahon jus obligacion de mi persona y de
tots mis bens setis y mobles aguts y per aber en tot loch Ef juro
a deu y a la sua sancta creu y alls sants quoatre euangelis de tenir
servar e complir perpetuo totas y cada unas cosas desus ditas y
contra aquellas no benir fer benir ni consentir en deguna manera
causa y rahon apena de perjuri et infami manifest Et de grat et
de mi certa sciencia atorgo y confesso aber aguts y rebuts de vos
dita Senyora gracia erill mare mia per rahon y causa de exobar
que vos abiau aportat en la casa y bens del senyor mon pare y
mia tots los dits sis milia sous jaques Et perque de aquells som
ben pagat y contens Renunciaz (?) a tota exepcion de frau engany
de no aber aguts y rebuts de vos dita senyora gracia mare mia per
la dita rahon tots los dits sis milia sous jaques et a engany y accion
en feyt et entestimoni de beritat atorgo vosla present publica
apocha en poder del notari infrascrit com a publica vy autentica
persona la present stipulant (?) la quoal cosa fue feta en la bila de
benasch a binte quoatre dias del mes de octobre de 1 any de la
natibitat de nostre Senyor deu mil Cinccens y trenta y set. ttesti-
amonis presens foren a totas las cosas dessus ditas y a cada una de
aquellas los magnifichs Ramon a badia scuder y antoni (?) guillem
Sant Cedorni sabater habifants en benasch Jo ramon abadia so
testimoni de tot lo desus dit Jo antoni guillem Sant Sadorni so
testimoni de tot lo dessus dit.

Sigrf«nuwm mei michaelis ruffat ville de benasch et loci de
Sahun (?) habitantis, etc.

VII. BEexNasc

Sia a tots manifest com jo lope dan habitant de la bila de
benasch per mi y per tots mis herews y successos de mi certa scien-
cia y agradable voluntat ab testimoni de aquesta present publica
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carta de bendicion en tot loch del mon ferma y valedora et en
cosa deguna no Reuocadora Beno y benent de present liuro en
corporal y pasifica pocession meto a vos lo benerable mossen
Johan erill als rius Rector de sant marti de benasch present y alls
vosires hereus y successos et a qui vos de aqui abant volrets ma-
narets y ordenarets es assaber una terra mia sitiada en lo terme
de benasch loch dit a las closirellas confronta per totas parts ab
squerpi de dita bila axi com las ditas confrontacions encluden
ensarran y determinan la dita terra aquella beno a vos dit com-
prador fianca quitia segura spedida y desenbargada ab sus entradas
exidas drets pertinencias y milloramens ally fets v per fer del cel
fins en abis ab poder de dar benre cambiar alienar y transportar
per fer de aquella a totas vosfras propias voluntats axi com de
cosa vostra propia axi com millor e mes profitosainent lo sobre
dit se pot dir entenre scriure nomenar cogitar y albirar a tot profit
y salvament vostre y de les (sic) vostres la quoal terra vos beno
per preu y alliffara entre nosaltres amigablement conbengut de
docens sixanta sous jaques bona moneda en aragon corrible los
quoalls docens sixanta sowus jaques de vos confes aber aguts y
rebuts en contans enpoder mio contats y Rebuts y de aquells ben
pagat y content me tinch a tota mi voluntat per que Renuncio a
tota exepcion de frau engany de no aber aguts y rebuts de vos dit
comprador tots los dits docens sixanta sous per la dita Rahon et
a engany y accion en feyt. Et noresmenys Renuncio aquell dret
que diu ultra dimidias part justi precii y a tots y quoal se vulla
altres drets fueros leys y observansas del Regne de aragon contra
benins contra la present carta y venda en deguna manera causa
y Rahon. E se la dita terra bale mes ara de present o balia de aqui
abant del preu dessus dit tot allio vos dono en pura perfecta y
acabada donacion no Reuocable entre vius feta. De tot domini
teniment Senyoria y corporal pocession me ixco saco y despullo
en aquells metexos drets a vos meto Et per tenir servar v complir
totas y cada unas cosas dessus ditas obligo vos tots mis bens setis
e mobles aguts v per aber en tot lock. E dono vos fiansa de salbe-
dat y de seguridat a mi mare viulant de serbeto y de bardaxin y
a mi muller aynes de mur que presens son et nos viulant y aynes
que presens som volenterosament atorgam dita fiansaria jus obli-
gacion de tots nostres bens y de quiscuna de nos (sic) setis e mobles
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aguts y per aber en tot loch Quod est actum in villa de benasch
decima tercia mensis marsii sub anno a natibitate domini mille-
simo quingentesimo tricesimo testes huius Rey sunt magnificus
petrus de serbeto als de Bardaxin scutarius et petrus cornie (?)
petrapiqarius dicte ville de benasch habitafores.

Sigsnum mey michaelis Ruffat ville de benasch habitantis...

VIII. BENASC

Sapian tosts presens e los que son per venir com jo fran fran-
sis (sic!) erill e de Rius sennior de fades scuder ahbitant (?) dell
lugar de bissaurri de certa sencia mia ab testimoni d aquesta pre-
sent publica carta et apocha en tot lugar dell mon ferma y valle-
dora et en tassa nenguna no Reuocadora confes et en fet de beritat
reconech en mi aber egusts y rebusts en contans en poder mio
contasts e rebusts de vos 'ononorablle (sic/) mossen Johan erill e
de Rius ahbitant (?) en benach (sic/) rector de sent martin tosts
equells buit milia e buit sens sous jaques que bos mabieu de dar
per 1o exobar y dot bestir y callsar per la magnifica Geronima derill
y de Rius muller mia neboda vostra segons mes largament e apar
se demostra per los capitolls pressos y clossos per lo notari infra
escrit any (?) e dia infra escrit E per que me ting per ben pagat y
content de bos mossen Johan erill alias (?) Rius de tosts aquell
buyt milia buit sens sous jaques bos atorgo la present apocha en
poder dell notari com a poblica autentica persona obligant ne
tosts mos bens setis e moblles agusts y per aber En tot loch dell
mon la qual cossa fué feta En benasch a doze dies dell mes de
nobembre any della natibitat de nostre senyor deu mil cinch sens
trenta y quatre ttestimonis presens foren lo benerablle mossen
martolissa prebere ahbifant (?) en benasch y mossen mateu garsses
prebere natural de puertolas Jo mossen martolissa m escribo per
testimoni de lo tre dit (sic/) Jo mossen mateu garsses mescribo
per testimoni de lo sus dit.

Sig ¥}« num mey michaelis rufat bille de benasch...
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IX. Bexasc

Sia a tosts manifests (sic/) com Jo mossen Johan eRill y de
Rius prebere Rector de Sant martin de benasch habifant de la
metexa billa de benasch atengut y conssiderat que vos lope dan
habitant de la metexa billa me ayau benuda huna terra bostra
setiada En lo terme de benach (sic/) loch dit a sent Iohan nome-
nada las closiellas comfronte per huna part y per totes parts ab
escerpi della villa de benach (sic/) per preu de dos sens y Xixanta
sous jaques segons consta per carta publica pressa y clossa per lo
discret miquel rufat notari Real q° habitant en Sahun Etper sso
so content y me plau y me oblich amore dey de atoregar (sic/) bos
carta de gracia y Rebendecion a bos y alls bostres ereus e sucsses-
sos que pugasts quitar (?) la dita terra per los dos sens xixanta
sous jaques tota hora y quant bolrests pcr espany de huyt annys
segens y continuos del dia adebant de los pactes E condesions
segens (?) qitant la para su tassa y altra manera no y lo que se
asparara y saquar ayau (?) a fer dos colides y essent Enpagada y
treballs en lla terra no pugau qitar ab aquestos pactes E conde-
sions so content y me plau atoregar (sic/) bos la carta de gracia y
de Rebendesion an los pactes y temps desus nomenat obligant
tosts mos bens setis E moblles agusts y per aber En tot loch para
se nengunno os posaba pleyt En pag o malla ben En dita gracia
la quall cossa fue feta En lla villa de benasch a tresse dies dell mes
de marsso ay della natibitat de nostre sennyor den mil cinch sens
i trenta ttestimonis presens foren allas cosas sobre ditas lo mag-
nifich pedro sserbeto infanson habifants Enlla billa de benasch
Jo pedro sserbeto m escribo per testimoni per mi y per I'altre de
lo sobre dit.

Sig»k num /lum mey michaels Rufat bille de benach et
loci de Sahun habitantis ... que a totas y cadahunas cossas desus
ditas Ensembllean los testimonis desus dists present fue y aquells
y stado y RequeRido testifique y de mi propia man escribi y an
mi acostumado signo testifica per lo notari
real habitant En ...
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X. Brxasc

In dev nomine Com jo ... poster habitant de la
bila de benasch per mi e per totz mis hereus e successos de
certa sciencia mia ab testimoni de aquesta present publica
Carta de bendicion en tot loch del mon ferma ebaledora et en
cosa deguna no Reuocadora no forsat enganat ni en altra manera
decebut y sobornat abans de tot mon dret plenariament certificat
en tot e per totas cosas beno e benent de present liuro e desemparo
en corporal e pasifica pocession meto a bos lo benerable mossen
Johan erill e de Rius Rector de Sant marti de banasch present v
alls vosires hereus e successos e aqui vos volretz manaretz e on-
denaretz (sic/) es assaber una borda y hun prado sitiatz en la
Ribera destos (?) segons que confrontan per una part ab prado
de pere barrau e per part altra ab via publica y ab I'aygoa dest-
cos (?) y squerpi Axi com las ditas confrontacions includen ensarran
e determinan lo dit prat y borda axi quell y aquella beno a vos dit
comprador y alls vosires franchs quits segus expedits e desen-
bargatz ab totas sus entradas exidas aygoas aigoeras sagmas sag-
meras y ab totz sus dretz v pertinencias y ab totz sus millora-
mentz ally fetz o per fer del cel fins en abis ab poder de dar venre
cambiar alienar feriar permutar e transportar e fer d aquels a totas
vostras v d ells vostres voluntatz axi com millor e mes profitosa-
ment e sana lo sobre dit se pot dir scriure entenre cogitar et albirar
a tot proffit salbament et utilitat vosira e dells vostres la quoal
borda y prat dessus confrontatz e designatz vos beno per preu y
alliffara entre nosaltres amigablement convengut de quoatre cens
y vinte dos sous jaques dines jaques bona moneda corrible en
aragon los quoalls quoatre cens y vinte dos sous jaques de vos dit
comprador confesso aver agutz e Rebutz en contans en poder mio
contatz e Rebutz en moneda amonedada y de aquells y de la alifa-
ra ben pagat y content me tinch a tota mi voluntat per que Re-
nuncio scientment a tota exepcion de frau engany de no aver
agutz y Rebutz de vos dit comprador totz los ditz quoatre ces y
vintedos sous jaques per lo preu de la dita bordas e prat y a engany
y accio en fevt y a benefici de maior preu y accion (?) en feyt y
condicion sense causa noba y biella constitucion y a totas y a cada-
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unas altras exepcions dilacions beneficis e deffensions que a mi e
als mios pugan ajudar y a bos y als bostres noure en degun temps
E mes (?) Renuncio a tot dret canonich e ciuil fur us ley e obser-
bansa del Regne d aragon contravenins contra la present carta e
benda en deguna manera causa e Rahon y a la ley que ajuda

a los decebutz en las vendicions ultra dimidias partes justi precii
y a totz y quoal se vulla furs usos leys usos costums e obserbansas
del Regne d aragon Repugnans contra la present carta y venda
E se la dita borda e prat desus confrontats e designats balen mes
ara de present o balian d aci abant del preu damont dit allo quoant
que sia poch o molt vos dono donacion loch e cession pura perfecta
€ no Reuocable vos fago feta entre vius de tot dret domini ten:-
ment senyoria e corporal pocession me ixio saco e despullo en
aquell metex dret domini teniment senyoria e corporal pocession
a vos y alls vostres meto o aqui ara de present o en algun temps
tenran dita borda y prat fent vos aver tenir spletar et pacifica-
ment et quieta en pau posseyt los ditz borda y prat sense contra-
diction mia e dells mios y de quoal se vulla altra persona vibint
Et primer conbiengo e me obligo esser vos tengut y obligat affer-
ma leal e bastant conviccion e defiension del dit prat e borda per
mi a bos benutz e se per ventura ara de present o en algun tzmps
plet questio empach o mala bet vos sera mogut en la dita borda
e prat o en partida de aquells a vos ditt comprador o alls vostres
0 aqui per temps tenra posseyra et spletara la dita borda e prat
en tot o en partida per quoal se vulla persona o personas de quoal
se vulla ley stat condicion que sia que sian justament o injusta en
continent monestada o Requerida per vos o per los vostres o per
aquell o aquells que per temps la dita borda y prat tenran y pos-
seyran o tant solament a nostra noticia pervenra prometo e me
obligo emparar dells ditz plet question empach e mala bet
tantas quoantas vegadas mogutz e messos vos y seran justament
o injusta a mis proprias despesas e messions sense despesas e
messions vostras e dells vostres e se cas sera que jo e los meus sean
trobatz en la pocession y tenencia de la dita borda y prat o parti-
da daquell y daquella ara per la vegada reconexsco aquell y
aquella tenir per vos et en nom vosire nomine E no en
altra manera E prometo e me obligo Reebre la carga dells ditz
Pletz questions empachos e mala vet e la deffension de aquells e
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llebar aqueells o fer llebar e perseguir a mis proprias despesas ¢ mes-
sions sense despesas e messions vostras e dells vosires tant v tant
largament fins que per senfencia deffenitiba passe en cosa senfen-
ciada e judicada sian determinatz de la quoal no pugan esser apel-
latz suplicatz de mullidatz opuestos jo e los mios Empero quiero
que sia et finque en obsion vosfra e dells vosires de emparar vos
dells ditz pletz questions empachos e malas veus los quoalls pus-
catz llebar v perseguir a mis proprias despesas e messions e dells
mios sense despesas e messions vostras e dels vostres e d aquell
o aquells que per temps lo dit prat y borda tenran y posseyran De
las quoalls despesas danys y interessos vos y los vosires e qui per
temps lo dit prat e borda tenra y posseyra permeto que conviengo
e me obligo que siatz cregutz e sian cregutz De vosiras solas sim-
ples palauras sense jura testimonis et altra manera de probacion
E per totas e cada unas cosas damont ditas tenir serbar e complir
fer tenir serbar e complir obligon totz mis bens setis e mobles
agutz e per aber en tot loch EE promet e me obligo per la Rahon
damont dita aber dar asignar bens mios propris mobles quitis
segus expeditz e desenbargatz a compliment De totas e cada unas
cosas damont Ditas los quoalls sian presos e venutz sumariament
a bos a costum de cort (?) d alfarda (?) fetas tres almonedas (?) per
tres dias seguens degun De fur no serbat Et renuncio (?)
sobre las cosas damont Ditas a mi proprii juge ordinari e local y
al judici d aquell e susmeto me per la Dita Rason a la Juridiction
execussion Del Senyor Rey gobernador lo offici
d aquell Justicia de aragon Calmedina de saragossa offici et offi-
cialls del Senyor comte de Ribagorsa y del Senyor bisbe de leyda
debant los quoalls e cada hu dells e de sus lugas tinens d’aquells.
e de cada hu d ells prometo conbiengo e me obligo VoS comi-
pliment de dret e de justicia a deu dias cartas

e a totas e cada unas altras exepcions dilacions bene-
ficis e deffensions que de fur dret us ley obserbansa del regne de
aragon a mi e als mios puga ajudar en degun temps E no resmenys.
obligo vos en aspecial obligacion unas casas mias y teras sitiadas
en benasch que confrontan per una part ab via publica v ab casas
de Johan Siscar per part altra part E dono vos fiansas de salbedat
e seguridat las quoalls ab mi e sense mi vos fassan tenir aver e
pacificament en pau posseir lo dit prat e borda per imperpetuum



DOCUMENTS ANTICS DE RIBAGORGA 257

a mis oncles Johan ffenas fenas habitants de dita vila
presens e nosaltres Johan ffenaz y fenas volenterosament
atorgam dita fermansa jus obligacion de totz e sengles bens
meus e de quiscun de nos setis e mobles agutz e per aber en tot
loch e renunciam al benafici de noba e viella consti-
tucion e a desponent que primer deu esser comvengut
lo principal que las fiansas porter principal Johan

fiansas a millor firmesa e seguridat vostra e dells vosires
Juram a deu y a la sua santa cre »J« u e als santz quoatre auangelis
per mostras mans e de quiscun de nos corporalment tocatz y
adoratz en poder e mans del notari infrascrit com a publica y
auctentica persona la present stipulant de tenir serbar e complir /
fer tenir serbar e complir totas y cada unas cosas damont ditas per
imperpetuum a pena de perjuris et infamis / la quoal cosa fonch
feta en la vila de benasch a vinte sinch dias del mes de Mayo
de I'any de la natibitat de nostre Senyor Deu mil cinccens y
quatorsa / testimonis presens foren Johan amat y Johan casca
habitants en Benasch demanatz e pregatz.
Sig ¥« nuwm mey michaelis Ruffat habitantis ville de benasch
notari publico et generalis per totum Ripacurcie...

Sapian toz presens e los que son per venir com jo arnaut por-
ter habitant de la bila de benasch de certa sciencia mia ab testi-
moni de aquesta present publica carta et apocha en tot loch del
mon ferma e baledora et en cosa deguna no Reuocadora Confes
et en fet de veritat Reconech en mi aber agutz e Rebutz en con-
tans en poder mio contatz e rebutz de vos lo benerable mossen
Johan erill e de Rius Rector de Sent marti de benasch y habitant
de dita vila present la suma de quoatre cens ¢ vinte dos sous jaques
los quoalls a mi debian dar per Raho de una borda e hun prat que
jo a vos e venutz sitiatz en la Ribera d escos (?) segons que mes
largament apar e se demostra per la carta de la venda presa tes-
tificada e closa per lo notari infrascrit any dia e mes infrascritz
E per que me tinch per ben pagat e content de vos dit mossen
Johan de totz los quoatre cens e vinte dos sous preu de la dita
borda e prat Renuncio scientment a tota exepcion de frau engany
de no aber agutz et rebutz en contans de vos dit mossen johan
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erill e de Rius tots los dits quoatre cens y vinte dos sons jaques
per lo preu de la dita borda e prat a a engany et en fevt It
de veritat atorch ves la present publica apocha en poder
del notari infrascrit Quod est actum in villa de benasch vicessimo
quinto mensis madii sub anno a natibitate demini millessimo
quingentesimo quatuordecimo testes huixs rey sunt Johannes
Amat et Johannes Casca dicte ville de benasch habitantium.
Sig ¥« num mey michaelis Ruffat habitantis ville de benasch..,





